Mannschafts-Meisterschaft
Championnat par équipes

Original verbleibt bei der Heimmannschaft
Original reste chez I'équipe recevante

Kopie/copie: Gastmannschaft/Equipe visiteuse

Die Resultate sind von der Heimmannschaft innert 24 Stunden
in click-tt.ch zu erfassen.

L'équipe recevante doit saisir les résultats dans les 24 heures
dans click-tt.ch
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Heimmannschaft
Equipe recevante
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Gastmannschaft
Equipe visiteuse
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Unterschrift Heimmannschaft
Signature équipe recevante

Unterschrift Gastmannschaft
Signature équipe visiteuse
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Bemerkungen
Remarques




